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INSTALACIA
-PRED ZAPOJENIM

Ruru umiestnite dostato¢ne daleko od inych zdrojov tepla. Aby bolo zabezpe-
¢eneé spravne vetranie, nechajte nad rurou volny priestor aspon 30 cm.

Tato mikrovinna rura nesmie byt inStalovana do skrinky. Rura nesmie byt
umiestnena, ani pouzivana na pracovnej ploche, ktora je nizSie ako 850 mm
nad podlahou.

Skontrolujte, ¢i sa napatie uvedené na typovom Stitku zhoduje s napéatim vo vaSom dome.

Ruru poloZte na stabilnd, rovnt plochu, ktora je dostatoéne silnd, aby udrzala rru aj kuchynské pomdcky, ktoré
do nej budete vkladat. Pri manipulacii davajte pozor.

Skontrolujte, ¢i priestor nad a okolo rdry je volny, aby vzduch mohol volne pridit.

Skontrolujte, &i spotrebi¢ nie je poSkodeny. Skontrolujte, ¢i dvierka rary pevne priliehaju a ¢i nie je poSkodené
vnutorné tesnenie dvierok. Ruru vyprazdnite a vnutro vycistte makkou vihkou handrickou.

Tento spotrebi¢ nepouZivajte, ak ma poskodeny napajaci kabel alebo zastrcku, ak spravne nefunguje alebo ak je
poskodeny alebo spadol na zem. Napéjaci kabel, ani zastréku neponarajte do vody. NepribliZujte sa s napajacim
kablom k hortcim povrchom. Zabranite tak moznosti razu elektrickym pradom, poZiaru alebo vzniku inych ne-
bezpecenstiev.

NepouZivajte predlzovaci kébel:
Pokial je sietovy kabel velmi kratky, poziadajte kvalifikovaného elektrotechnika alebo servisného zamestnanca
0 nain3talovanie z&suvky v blizkosti spotrebica.

VYSTRAHA: Nespravne pouzivanie zastréky s uzemnenim mdze mat za nasledok riziko zasiahnutia elektrickym
pradom.

Poradte sa s kvalifikovanym elektrikarom alebo servisnym technikom v pripade, ak Uplne nerozumiete pokynom
pre uzemnenie, alebo ak mate pochybnosti o tom, ¢i je mikrovinna rdra spravne uzemnena.

Pred prvym pouzitim mikrovinnej rury sa odportca odstranit z ovladacieho panela ochrannu féliu a uvézovaciu
pasku z napajacieho kabla.

-PO ZAPOJENI

Mikrovinnu raru mozno pouzivat iba vtedy, ked su dvierka tesne zatvorené.
Zly televizny prijem a ruSenie radiovych vin mdze byt vysledkom toho, Ze rura je umiestnena v blizkosti televizo-
ra, radia alebo antény.

Tento spotrebi¢ musi byt uzemneny. Vyrobca nezodpoveda za Urazy osdb, zvierat, ani za po$kodenie veci spo-
sobené nedodrzanim tejto poZiadavky.

V/yrobcovia nenesu zodpovednost za problémy, ktoré pouZivatelia spdsobia nedodrZanim tychto pokynov.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

POZORNE SI ICH PRECITAJTE A ODLOZTE NA BUDUCE POUZITIE

Ak ddjde k vzplanutiu materialu vo vnutri mikrovinnej rury alebo mimo nej, ale-
bo ak z nej vystupuje dym, nechajte na nej zatvorené dvierka a vypnite ju.
Odpojte sietovy napajaci kabel alebo vypnite napajanie na paneli s poistkami
alebo preruSovacom obvodu.

Tuto mikrovinnu rdru nenechavajte bez dozoru, obzvlast pri pouzivani papie-
rovych, plastovych alebo horlavych materialov v procese varenia. Papier sa
moze pri priprave jedal vznietit a niektoré plasty sa mézu roztavit.

VYSTRAHA: Toto zariadenie a jeho pristupné gasti st po¢as prevadzky ho-
ruce. Davajte pozor a nedotykajte sa ohrievacich prvkov vnutri rury. Zabrante
pristupu detom do veku 8 rokov, ak su bez dozoru.

Mikrovinna rara je ur€ena na ohrev jedal a napojov. SuSenie potravin alebo
odevov a ohrev vyhrevnych vioZiek, papuc¢, Spongii, vihkych tkanin a podobne
moze mat za nasledok riziko poranenia, vznietenia alebo poZziaru.

Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti od veku 8 rokov a osoby so znizenymi fy-
zickymi, zmyslovymi a dusevnymi schopnostami alebo s nedostatoCnymi sku-
senostami a znalostami, ak su pod dozorom alebo su im davané pokyny na
bezpecné pouzivanie spotrebica a chapu nebezpecenstva s tym spojené.
Cistenie a pouzivatel'sku udrzbu mozu vykonavat deti do veku 8 rokov a star-
Sie a ak su pod dozorom.

Nenechavajte deti bez dozoru, aby ste sa ubezpecili, Ze sa nebudu so spot-
rebicom hrat. Detom do veku 8 rokov zabrante pristupu k spotrebiCu a k jeho
kablu.

VYSTRAHA: V mikrovinnej rire neohrievajte Ziadne jedla, ktoré st v herme-
ticky uzavretych nadobach. Ohrevom sa zvySuje tlak a pri otvarani méze spé-
sobit' Skodu alebo vybuch.

VYSTRAHA: Tesnenia dvierok a plochy okolo tesneni dvierok sa musia pra-
videlne kontrolovat, &i nie su poskodené. Je zakazané uvadzat do ¢innosti
spotrebi€ s poskodenymi tesneniami a dosadacimi plochami tesnenia dvierok,
kym nie je opraveny kvalifikovanym servisnym technikom.

Nepouzivajte mikrovinnu riru na pripravu alebo ohrev celych vajicok, so Skru-
pinou alebo bez nej, pretoze modzu prasknut, aj po ukonceni mikrovinného
ohrevu.



DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

SpotrebiCe nie su ur€ené na ovladanie prostrednictvom vonkajSich Casome-
rov alebo nezavislého dialkového ovladania.

Nenechavaijte ruru bez dozoru, ak pripravujete jedla s velkym mnoZzstvom tukov alebo oleja, pretoze tuk sa méze
vznietit!

V tejto rdre ani v jej blizkosti nezohrievajte ani nepouzivajte horlavé materialy. Spaliny mozu spdsobit nebezpe-
¢enstvo poziaru alebo vybuchu.

Mikrovinnu ruru nepouzivajte na susenie textilii, papiera, korenia, bylin, dreva, kvetov alebo inych horlavych ma-
terialov. Mohlo by ddjst k poZiaru.

V tomto spotrebici nepouZivajte zieravé ani prchavé chemikélie. Tento typ rary bol osobitne vyvinuty na zohrieva-
nie a varenie jedal. Nebol skon$truovany na priemyselné ani laboratérne pouzitie.

Na dvierka nevesajte ani neumiestriujte tazké predmety, pretoze by mohlo déjst k poskodeniu otvoru riry a za-
vesov. Na rukovat dvierok nikdy ni¢ neveSajte.

SPRIEVODCA RIESENIM PROBLEMOV

Ak rura nepracuje, skor ako zavolate servisnu sluzbu, najprv skontrolujte:
+ &i je zastrCka pevne zapojena do stenovej elektrickej zasuvky;
+ &i sU dvierka spravne zatvorené.

+ skontrolujte, ¢i ma rira dostatocné vetranie.

+ pockajte 10 minGt a znovu sa pokuste uviest riru do €innosti.

+ skér, nez to znova skusite, dvierka otvorte a potom ich zatvorte.

Tymto sa ma zabranit, zbytoénym telefonickym hovorom, za ktoré vam budu Gétované poplatky.
Servisnej sluzbe vzdy nahlaste sériové Cislo a typ mikrovinnej rlry (pozrite servisny Stitok).
Podrobnosti najdete v zaruénom liste.

Poskodeny napajaci kabel sa musi vymenit za kabel pévodného typu, kto-
ry dodava na$a servisna organizacia. Privodny kabel musi vymenit vyhradne
kvalifikovany servisny technik.

VYSTRAHA: Opravy spotrebi¢a mdze vykonavat iba vy$koleny servisny tech-
nik. Ak sa pri oprave demontuje akykolvek ochranny kryt proti pésobeniu mik-

rovinnej energie, je nebezpecné zverit opravu niekomu inému, ako vySkolené-
mu servisnému technikovi.

Nedemontujte Ziadny kryt.



BEZPECNOSTNE POKYNY
- VSEOBECNE
Spotrebi€ je ur€eny iba na pouZitie v doméacnosti!

Pri pouzivani mikrovin sa tato rira nesmie prevadzkovat bez viozeného jedla. Takéto pouzivanie spotrebia s vy-
sokou pravdepodobnostou spdsobi jeho poskodenie.

Vetracie otvory riry sa nesmu prikryvat. Zablokovanie vetracich otvorov méze spdsobit poSkodenie rry a nedo-
statoCné vysledky pri priprave jedal.

Ak skusate prevadzku rury, vioZte do nej pohér s vodou. Voda pohlti mikrovinnd energiu a rira sa neposkodi.
Nenechavajte a nepouZivajte spotrebic vonku.

NepouZivajte tento spotrebi€ v blizkosti kuchynského drezu, vo vlhkej pivnici, v blizkosti bazénu a pod.
Vnutro rdry nepouZivajte na Ucely skladovania.

Z papierovych alebo plastovych vreciek odstrante stocené drotené pltka pred ich viozenim do rary.
Mikrovinnu rdru nepouzivajte na fritovanie, pretoze nemozno regulovat teplotu oleja.

Pri manipulacii s nadobami, ¢astami riry a panvicami po skonceni varenia pouZivajte na zabranenie popalenia
varné platne alebo rukavice do rury.

=TEKUTINY

napr. napoje alebo voda. Tekutiny sa mézu prehriat nad bod varu aj bez pri-
tomnosti bubliniek. Hortca tekutina méze v désledku toho nahle vykypiet.

Nasledujtcimi opatreniami predidete takémuto ohrozeniu:
1. NepouZivajte nadoby s rovnymi stenami a tizkym hrdlom.
2. Tekutinu pomieSajte pred jej polozenim na tanier v rure.
3. Po zohriati nechajte tekutinu chvilu odstat a pred opatrnym vybratim nadoby z rdry ju znovu premieSajte.

-POZOR

Po zohriati jedla pre deti alebo tekutin v detskych flaSiach alebo nédob s det-
skou vyzivou ich pred podavanim vzdy pomieSajte a skontrolujte teplotu.
ZabezpecCite tak rovnomerné rozlozenie teploty a predidete riziku obarenia, Ci

dokonca vzniku popalenin.

Podrobnosti si vZdy vyhladajte v kuchérskej knihe dodanej spolu s mikrovinnou rurou. Tyka sa to predovSetkym
varenia alebo zohrievania jedal s obsahom alkoholu.

Pred ohrevom vzdy skontrolujte, &i su vybraté viecko a cumlik!



PRISLUSENSTVO

VSEOBECNE
Na trhu je k dispozicii mnoZstvo prislusenstva. Pred nakupom sa presvedcte,
Ci je vhodny na pouzitie v mikrovinnych rurach.

Pred varenim sa uistite, ¢i pouzivané pomdcky st vhodné do mikrovinnych rdr a ¢i prepustaju mikroviny.

Po vlozeni jedla s riadom do mikrovinnej rary skontrolujte, ¢i sa nedotyka vndtornych stien.
Tyka sa to predovsetkym kovového riadu a riadu s kovovymi ¢astami.

Dotyk nadob s kovovymi €astami s vnatornymi stenami riry pocas jej prevadzky spdsobuije iskrenie, ktoré moze
riru poSkodit.

DROTENY ROST (k dispozicii iba v modeli MWF421)
+ Pri funkciach Grill & Combi Microwave + Grill (Gril a kombinacia mikrovinného
varenia + gril) pouzivajte droteny rost.




UDRZBA A CISTENIE

Nedostato¢né udrZiavanie rury v Cistom stave moze viest k poskodeniu po-
vrchu, ¢o méze mat nepriaznivy vplyv na Zivotnost spotrebica a vznik nebez-
pecnej situacie.

Nepouzivajte kovové drétenky, drsné Cistiace prostriedky, podlozky z ocelovej
vaty, znecistené hubky na umyvanie riadu a podobne, ktoré by mohli poskodit
ovladaci panel a vnutorné a vonkajSie povrchy rury. Pouzivajte tkaninu namo-
¢enu do teplej vody S pndanlm jemneého Cistiaceho prostriedku alebo papiero-
VU utierku a rozpra$ovaci &isti¢ na sklo. Cistiaci prostriedok rozprasujte na pa-
pierovu utierku.

Na Cistenie vnutornych povrchov, prednej a zadnej strany dvierok, ako aj na
dosadacie plochy dvierok pouzivajte makku vihkd handricku a jemny Cistiaci
prostriedok.

Nepouzivajte spotrebice vyuzivajuce prud pary, pokial chcete ruru vycistit.
Ruru by ste mali Cistit pravidelne a akékolvek zvysky potravin by ste mali od-
strafovat.

Cistenie je zvy&ajne jedina vyzadovana udrzba. Cistenie sa vykonava, ked je rira odpojena od elektrickej siete.
NerozpraSuijte prostriedok priamo na povrch rary.

Tato rira je urena na prevadzku bez oto¢ného taniera.

Zabréante usadzovaniu zvySkov tuku a jedal okolo dvierok.

Tento vyrobok je vybaveny funkciou AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTE-

NIE), ktora umoziuje lahké Cistenie dutin mikrovinne; rury Viac podrobnosti
si pozrite v ¢asti AUTOMATICKE CISTENIE na strane ¢. 25.

Grilovaci ¢lanok netreba Eistit, pretoZe intenzivnym teplom sa vSetky zvySky spalia, avsak horna stena pod nim
si vyzaduje pravidelné Cistenie Na Cistenie sa musi pouZit méakkatkanina namoéena do jemného Eistiaceho pro-
striedku.

Ak funkciu Gril nepouzivate pravidelne, musite zapnut funkciu Gril aspori na 10 minut raz za mesiac, aby ste
zniZili nebezpecenstvo poZiaru.



POPIS OVLADACIEHO PANELA

MWF420

R

2\ Microwave - -|----- ‘:l-‘
Defrost Menu
2>
*x &
Manual Meat o
_____ \2,/‘

@ |- (4
Clock
[= /A B (5)
Silent Mode _ —
- ®
Auto Clean -

JetStart --}-4---
OK

Tlacidlo Microwave (T
(Mikrovinny vykon) D
Tlacidla Defrost Menu =/
(Ponuka rozmrazovanie) (9)
Tlacidlo Auto Cook Menu 70
(Automatické varenie) 7
Tlacidlo Clock (Hodiny)

Tiatidlo Silent Mode (Tichy rezim) 11

Tlacidlo Auto Clean
(Automatickeé Cistenie)

\1/ 7777777777777 "~ Micro Gril = [T
S~ Combi |
I\ Micro + Grill
Defrost Menu
A~ Manual Meat
@---eeeeeeo -
< O
Poultry Fish

Otoény gombik

Tlacidlo OK/Jet Start (OK/Rychly Start)
Tlacidlo Stop (Zastavit)

Tlacidlo Grill (Gril)

(k dispozicii je iba v modeli MWF 421)
Combi Microwave + Grill button
(Kombinovana mikrovinna rdra +
tlacidlo Gril)(k dispozicii je iba v modeli
MWF 421)



POPIS DISPLEJA

1

'

'

'

'

'

'
o)

lkona Tichy rezim

(2) 2) lkona Ochrana pred spustenim/Detska poistka
W 3) 3)  Mikrovinny vykon (vo wattoch)
L} L} — L} g s
l I l . ' I l l I 4)  Hmotnost (v gramoch)
L} L} _— L}
o 5) Indikacia Str (Miesania)
—-— [ ] — —-— -
G- 4 6) Indikacia Turn (Otacania)
Turn  Stir - 5 7)  Animacia chodu cyklu
P e GRGSTEEE SRR 6
/ 1 8 lkona Gril
—————— -7
\ ’ 9) lkona Defrost (Rozmrazovanie)
. St . 10)  Ikony automatického rozmrazovania (Maso - Hydiny - Ryby)
15 ---- -\ + Ao i 8)
@ ’ 1) Vyber hmotnosti
4 ---- - Auto Cook :
) 120 Nastavenie hodin/Vyber formatu ¢asu
& Defrost T ) 13 Vyber receptu pre automatické varenie
&L & 5 10 14) " kona Auto Cook Menu (Automatické varenie)
19 Ikona Mikrovinny vykon

)

-+ ® 8o
. L,_J Uroveii mikrovinného vykonu

() R . H

* Tato ikona nie je k dispozicii v niektorych modeloch.
Ovladaci panel mikrovinnej rary si pozrite na predchadzajuce;j strane.
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POHOTOVOSTNY REZIM

Mikrovinna rura sa 6 minut po zapojeni do elektrickej zasuvky automaticky prepne do pohotovostného rezimu, ak
sa nevykona ziadna operacia.

Po prepnuti rary do pohotovostného reZimu sa na displeji zobrazi ikona Ochrana pred spustenim/Detska poistka.
Mikrovinna rura sa pri kazdodennom pouzivani automaticky prepne do pohotovostného rezimu po kazdom
zatvoreni dvierok a po 6 mintach necinnosti.

Ak chcete rru prepnit do pohotovostného rezimu, jednoducho otvorte dvierka.

OCHRANA PRED SPUSTENIM/DETSKA POISTKA

Tato automaticka bezpeénostna funkcia bude aktivovana jednu minGtu po prepnuti mikrovinnej rary do
,pohotovostného rezimu‘. Ak je aktivovana bezpecnostna funkcia, dvierka je potrebné otvorit a zatvorit, aby sa
vyrobok odistil.

@ PRERUSENIE ALEBO UKONCENIE VARENIA

PreruSenie varenia:
Ak chcete jedlo skontrolovat, obrétit alebo premieSat, proces prerusite otvorenim dvierok. Nastavené hodnoty
sa udrzia 5 minut.

Pokracovanie vo vareni:
Dvierka zatvorte a stlacte tlaCidlo OK/Jet Start (OK/Rychly Start). Vo vareni pokraduje dalej od okamihu preruse-
nia.

Ak nechcete pokraCovat vo vareni, mdzete:
vyberte jedlo, zatvorte dvierka a stlacte tlacidlo Stop (Zastavit).

Ked sa varenie skonilo:

Na displeji bude zobrazeny napis ,End* (Koniec). Po skonceni varenia bude po dobu 10 mindt zniet v jednomi-
nutovych intervaloch akusticka spatna vazba. Ak chcete zrusit akustickl spatnt vazbu, stlacte tlacidlo Stop (Za-
stavit) alebo otvorte dvierka.

PREMIESANIE/OBRATENIE JEDLA

V zavislosti na zvolenej funkcii mozno bude pocas varenia potrebné jedlo premieSat alebo obrétit. V tychto pri-
padoch rura prerusi varenie a poziada vas o vykonanie potrebnej ¢innosti.
V pripade potreby:
Otvorte dvierka.
@ Jedlo premiesajte alebo obratte (v zavislosti na potrebnej ginnosti).
© Dvierka zatvorte a restartujte stladenim tlagidla OK/Jet Start (OK/Rychly Start).

Poznamky: Ak do 2 minut neotvorite dvierka od zobrazenia poziadavky na premieSanie alebo obratenie jedla,
rira bude pokracovat vo vareni (v tomto pripade nemusi byt kone¢ny vysledok optimainy).



CLOCK (HODINY)

™~ Nastavenie hodin v zariadeni:
@ Stlacte tlacidlo Clock (Hodiny).
A TR
L 2L (T1M) Mico  Gril @ Otaganim otoéného gombika nastavte hodiny.
(]
= IR Somel © Znova stlagte tlacidlo Clock (Hodiny). Zaéna blikat
mindty.
;:ms' “t'/;i" @) Otaganim otoéného gombika nastavte mindity.
A =%
Manual  Meat © Sstlacte tlacidlo Clock (Hodiny). Hodiny s(i nastave-
né.
< o
Poultry Fish
Poznamka:
/ @ Auto Cook Zariadenie sa pri prvom zapojeni (alebo po vypadku prd-
du) automaticky prepne do rezimu nastavenia hodin. Po-
stupujte podfa pokynov hore od 2. kroku.
Clock
=
Silent Mode .
Auto Clean
D
Jet Start
oK

O Tipy a odporucania:

+ Ak sa hodiny nenastavia po zapojeni zariadenia, na displeji bude zobrazeny znak ,:“.
+ Ak pogas nastavovania hodin stlacite tlacidlo Stop (Zastavit), alebo ak po dlhej dobe nenastavite hodiny,
rira ukonci rezim nastavovania a vykonané nastavenie nebude platné. Na displeji bude zobrazeny Udaj
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JET START (RYCHLY $TART)

7%

)

¢ v
Micro Grill

A~ Combi
2\ Micro + Grill

Defrost Menu

Poultry Fish

@ Auto Cook

Clock

(=

Silent Mode .

Auto Clean

>

Jet Start
OK

6 Tipy a odportcania:

+ Urovefi vykonu a dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uZ spusteny proces varenia. Ak chcete na-
stavit Uroven vykonu, jednoducho opakovane stlacajte tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Ak chcete
zmenit dobu trvania, ota¢ajte otocnym gombikom alebo stlatenim tlacidla OK/Jet Start (OK/Rychly Start)

zvySte dobu trvania na 30 sekund.

Tato funkcia umoziiuje spustit funkciu Microwave (Mikro-
vinny vykon) pri maximalnom vykone na dobu 30 sekund
jednoducho stlacenim tladidla Jet Start (Rychly Start).
Jedlo s vysokym obsahom vody, ako napriklad €isté po-
lievky, kava alebo €aj sa odportca rychlo predhriat.

© Sstiacte tlacidlo Jet Start (Rychly start).
Stlagenim tlatidla Jet Start (Rychly 3tart) sa funkcia

Microwave (Mikrovinny vykon) zapne na 30 sekdnd pri
maximainom mikrovinnom vykone (800 W).
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MICROWAVE (MIKROVLNNY VYKON)

™~ Funkcia Microwave (Mikrovinny vykon) umozriuje rychle
varenie alebo ohrev jedla €i ndpojov.

®= Y
— g gy | ’ Odportcané >, Kryttaniera
!_i { i o prislugenstvo: \V/ (predava sa samostatne)
<<~z Combi
2\ Micro +Gri
Hiero e @ Stlacte tiacidio Microwave (Mikrovinny vykon). Na
displeji bude zobrazeny maximalny vykon (800 W) a

Defrost Menu

¥ & ikona wattov zacne blikat.
o enal et @ Otacanim otoéného gombika nastavte hodnotu vy-

e O ko[1u a potom stlacte tla(:i’dlo Ok/JEeE Star.t (ka/Rych-’
Poulry  Fish ly Start). Alebo hodnotu vykonu mézete tiez nastavit
opakovanym stlaanim tlaCidla Microwave (Mikro-

vinny vykon) a potom stlagenim tlagidla Ok/Jet Start

| @ Auecenk (OK/Rychly Star).
0 Na displeji bude zobrazena predvolena doba vare-

. Clock nia (30 sekdnd). Otaéanim otoéného gombika na-

Silent Mode stavte dobu varenia.
Auto Clean (1) Cyklus varenia spustite stlaenim tlacidla Ok/Jet
Start (Ok/Rychly Start).

>
Jet Start

oK

* Na hornom obrazku je znazorneny oba model MWF 421.
Polohu tlacidla Microwave (Mikrovinny vykon) vo vaSom
modeli najdete na strane ¢. 9 ,Popis ovladacieho panela®.

O Tipy a odpordcania:

+ Na pouzivanie funkcie Microwave (Mikrovinny vykon) pri maximalnom vykone je tento vyrobok vybaveny
funkciou Jet Start (Rychly 8tar). Funkciu Microwave (Mikrovinny vykon) pri maximalnom vykone mozno
spustit jednoducho stlacenim tlagidla Jet Start (Rychly 3tart). Kazdym dal$im stlatenim la8idla Jet Start
(Rychly $tart) sa doba trvania tejto funkcie zvysi o 30 sekind. Viac podrobnosti si pozrite v ¢asti funkcia
Jet Start (Rychly 3tart) na strane €. 13.

« Uroveri vykonu a dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny proces varenia. Ak chcete na-
stavit' Groven vykonu, jednoducho opakovane stlacajte tlacidlo Microwave (Mikrovinny vykon). Ak chcete
zmenit dobu trvania, ota¢ajte otocnym gombikom alebo stlatenim tlacidla OK/Jet Start (OK/Rychly Start)
zvySte dobu trvania na 30 sekind.
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Mikrovinny vykon - Vyber vykonu

MIKROVLNNY R
VYKON ODPORUCANE POUZITIE:
90 W Zmékcovanie zmrzliny a zohrievanie.

160 W Zmékcovanie masla a syru.

350 W OpatrnejSie varenie, pomalé dusenie a roztapanie masla a cokolady.

500 W | Varenie masa s omackou, syrovych a vajecnych pokrmov a zapekanie jedal.

600 W | Jedlo pri vareni a jedlo na tanieri nemozno miesat.

700 W | Varenie ryb, masa, zeleniny.

800 W Pri tomto vykone moZzete predhrievat napoje, vodu, Gistd polievku, kavu, ¢aj alebo iné jedlo s

Mikrovinny vykon - Sprievodca varenim

Cas

. . Uroveft Doba
Typ jedla | Mnozstvo vikonu|  MWF420 MWF421 statia Pokyny

& Hydinové rezne vloZte v tenkych
Hydinove | 4009 | 700 W |6az6,5minity| 6,5az7 mindt| 3 min | vrstvach do nadoby uréenej na

rezne mikrovinné varenie.

= Platky bocika viozte do nadoby na

. 4 platky | 800 W 3 az 3,5 minaty - pecenie bocika alebo do nadobu
Slanina uréend na mikrovinné varenie.

S 55365 Pred varenim pridajte dve kavové ly-
Zelenina | 400g | 700 W | 6 az 7 minut ‘mim]t ’ 1 min | Zicky Cerstvej vody. V polovici vare-
(Cerstva) y nia pomiesajte.

&% Pred varenim pridajte dve kavové ly-
Zelenina 400g | 700 W |7 az 8,5 minaty| 6,5 az 8 minit| 1 min | zicky Cerstvej vody. V polovici vare-

& 2023 22 1 kilo zemiakov strednej velkosti so

Zemiaky v 4 800 W | 21 az 23 minut mint 5min | Supkou (vyberte zemiaky s rovnakou
Supke velkostou) poprepichuijte vidlickou.
Pripravte si svoj uprednostriovany
£ 900g | 700 W | 16 az 17 minat 16 32,17 5 min [ecept azmes zaba]te do nadoby ur-
Fasirka minat Cenej na mikrovinné varenie, aby sa
nevytvarali vzduchové kapsy.
. . Vidlickou poprepichuijte kozu ryby,
4 | 600g | 700W 659 az t7 @ &S az t6 2 3 min | aby pocas varenia mohla unikat
Ryba (cela) minuty minuty para.

S 400g | 700W 6,5 a2 7,5 mindity 3min | TNk rybie filé viozte do nadoby

Rybie filé uréenej na mikrovinné varenie.
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Mikrovinny vykon - Sprievodca zohrievanim

. . Urovent Cas Doba
Typ jedla |MnoZstvo vikonu MWF420 VMWF421 statia Pokyny

Ak chcete dosiahnut lepSie
@ vysledky, hrubSie a hustejSie

’ | 400 az {700 az 800 44 a35mindt | 45a35mindt | 1 min jedlo polozte k vonkajSiemu
Obalovane | 450 g w ’ ’ okraju nadoby a tenie alebo

R redSie jedlo poloZte viac do

stredu.
£, Vyberte balik s mrazenym
Zmiedana | 3509 | 800W | 5az55minity | 45az5mindt | 1min |jedlom a v polovici varenia
ryza premieSajte.
o . Na zabranenie prehrievaniu
= 28aky | 800 W &1k az S 3,1 az 3,5 minaty - | vloZte jednu lyzicu jedla do
Napoje i pohara.
Zabalte do folie a urobte
v otvor, aby mohla po¢as

= 28aky | 800W |4,5az55mindty 4 az5minat 3 min | zohrievania unikat para.

Polievka Po skonceni varenia
premieSajte.
Zabalte do félie a urobte

@ otvor na varenie alebo

= 28alky | 500 W | 7az85mindty | 6,5az8,5minuty| 3 min | zohrievanie z izbovej
Omacka teploty. Po skongeni varenia
premiesajte.

&7 Pouzite nadobu uréenu na
Mrazené | 500g | 600 W 15 az 16 minut 1 min | mikrovinny ohrev a pre mikro-
Lasagne vinnd raru.
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=] GRILL (GRIL)(k dispozicii je iba v modeli MWF 421)

™ Tato funkcia vyuziva vykonny gril na zhnednutie potravin
vytvorenim efektu grilovania alebo zapekania.
/ N\ Funkcia Grill (Gril) umoZzriuje dosiahnut zhnednutie potra-
P vin, ako je syrovy opekany chlieb, hortce sendvice, ze-
‘mi Micro @ miakoveé krokety, (ideniny alebo zelenina.
l_l. _'l_l <~~~ Combi
2\ Micro + Grill g
Urené pris- Dréteny rost
Defrost Menu |U§enStV0: 1o eny fos
* S
el Manual Meat . .. . .
@ stlacte tiagidlo Grill (Gril).
ﬁ*}y CFD% @ Otaganim ototného gombika nastavte dobu varenia.
© Varenie spustite stladenim tlacidla Ok/Jet Start (Ok/
Q 3 Auto cook Rychly &tart).
Clock
=8
Silent Mode _
Auto Clean
(g
Jet Start
OK

I

6 Tipy a odportcania:

+ Potraviny ako, syr, hrianky, rezne a klobasy polozte na droteny rost.

+ Pred pouzitim tejto funkcie skontrolujte, i pouzivané pomdcky odolavaju teplu.

+ Pri grilovani nepouzivajte plastovy riad. Roztavil by sa. Takisto nie st vhodné drevené ani papierové po-
maocky.

+ Davajte pozor a nedotykajte sa hornej steny, ktora sa nachadza pod grilovacim &lankom.

+ Dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny proces varenia.
Ak chcete zmenit dobu trvania, otacajte otocnym gombikom alebo stlatenim tlacidla OK/Jet Start (OK/
Rychly Start) zvyste dobu trvania na 30 sekund.



—. COMBI MICROWAVE + GRILL (KOMBINACIA MIKROVLNNEHO
VARENIA + GRIL)(k dispozicii je iba v modeli MWF 421)

R

7\ o~
Micro Grill

ombi
icro + Grill

Defrost Menu

* &

Manual Meat

< O

Poultry Fish

@ Auto Cook

Clock
=
Silent Mode
Auto Clean
D
Jet Start
OK

GTipy a odporucania:

+ Skontrolujte, ¢i pomdcky, ktoré chcete pouzivat s touto funkciou, odolavaju teplu.
+ Pri grilovani nepouZivajte plastovy riad. Roztavil by sa. Takisto nie s vhodné drevené ani papierové po-

maocky.

Tato funkcia kombinuje mikrovinny ohrev s grilovanim a
umozniuje rychlejsie varit a zapekat.

Urgené prislu- %s‘%iié;fiﬁ«ﬁ Dréten rot
$enstvo: ! | y

@ Stlacte tiacidlo Combi (Kombinovang).

@ Otacanim otoéného gombika nastavte dobu varenia.

@ Varenie spustite stlacenim tlacidla Ok/Jet Start (Ok/
Rychly Start).

Po spusteni procesu varenia:

- zvy3enie alebo zniZenie doby varenia: ota&ajte otoénym

gombikom alebo opakovane stla¢ajte tlagidlo OK/Jet
Start (OK/Rychly tart).

+ Davajte pozor a nedotykajte sa hornej steny, ktora sa nachadza pod grilovacim ¢lankom.

+ Dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny proces varenia.
Ak chcete zmenit dobu trvania, otacajte otocnym gombikom alebo stlatenim tlacidla OK/Jet Start (OK/
Rychly Start) zvyste dobu trvania na 30 sekund.
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MANUAL DEFROST (RUCNE ROZMRAZOVANIE) (PONUKA
%] ROZMRAZOVANIE)

[}l

7%

% Defrost

B

)

Z\ ~
Micro Grill

A~7 Combi
2\ Micro + Grill

Defrost Menu

Poultry Fish

@ Auto Cook

Clock
=/
Silent Mode
Auto Clean
>
Jet Start
OK

o Tipy a odporucania:

Tato funkcia umoziuje rychlo rozmrazit jedlo.

@ Stlacte tlagidio Manual Defrost (Ruéné rozmrazova-
nie).

@ Dobu trvania tejto funkcie nastavte otaéanim otoé-
ného gombika.

© Stlacte tlaidio Ok / Jet Start (Rychly Start). Funkcia
sa spusti.

Na dosiahnutie najlepSich vysledkov odpori¢ame rozmrazovat priamo na dne rary. V pripade potreby je

mozné pouzit nadobu z lahkého plastu, ktora je vhodna do mikrovinnej rary.

zovani.

Varené jedlo, dusené jedlo a omacky je lepSie, ak ich poCas rozmrazovania premieSavate.

Kusy jedla oddelte, ked sa zaénl rozmrazovat. Jednotlivé platky sa rozmrazia lahSie.

Podas rozmrazovania oto&te velkym kibom o polovicu otacky.

Pri rozmrazovani je lep3ie jedlo najskor mierne rozmrazit a tento proces dokonéit samovolnym rozmra-

Dobu trvania mozno zmenit aj vtedy, ked je uz spusteny proces varenia.

Ak chcete zmenit dobu trvania, otacajte otoénym gombikom alebo stlaenim tlacidla OK/Jet Start (OK/
Rychly $tart) zvySte dobu trvania na 30 sekund.
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AUTOMATIC DEFROST (AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE)

(PONUKA ROZMRAZOVANIE)

¢

909 Defrost
& © o4

!&

R

7\ <~
Micro Grill
S~=7 Combi

'\ Micro + Grill

Defrost Menu

Clock
=74
Silent Mode
Auto Clean
D
Jet Start
OK

o Tipy a odporucania:

+ Na dosiahnutie najlepSich vysledkov odpori¢ame rozmrazovat priamo na dne rury. V pripade potreby je
mozné pouzit nadobu z lahkého plastu, ktora je vhodna do mikrovinnej rary.

+ Pre jedlo, ktoré nie je uvedené v tabulka a ktorého hmotnost je niZSia alebo vy3sia ako odporicana
hmotnost, vyberte moznost Ruéné rozmrazovanie (pozri stranu €. 19).

+ Ak je jedlo teplejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvolte niz8iu hmotnost jedla.

+ Ak je jedlo chladnejSie ako teplota zmrazovania (-18 °C), zvolte vy$Siu hmotnost jedla.

+ Kusy jedla oddelte, ked' sa zaénl rozmrazovat. Jednotlivé platky sa rozmrazia lahSie.

+ Doba odlezania po rozmrazovani vzdy zlepsi vysledok, pretoZe teplota bude v celom jedle rovnomerne

rozlozena.

20

Tato funkcia umoZriuje rychlo automaticky rozmrazit po-
traviny. Tato funkciu pouZite na rozmrazovanie masa, hy-

diny alebo ryb.

@ Ak cheete vybrat typ jedla (pozri tabulku nizsie)
stlacte lubovolné tladidlo Auto Defrost (Automatické
rozmrazovanie (m&so, hydina alebo ryby).

[ 2]
©

Otacanim otoéného gombika nastavte hmotnost.

Stlacte tlacidlo Jet Start (Rychly $tart). Funkcia sa

spusti. Doba trvania tejto funkcie bude automaticky
vypocitana na z&klade vybraného jedla a jeho hmot-

nosti.

Poznamka: Po urcitej dobe sa na displeji zobrazi pozia-
davka na obréatenie alebo premieSanie jedla, aby sa lep-
Sie rozmrazovalo. Pozrite si kapitolu ,Premies$at/Obratit”

na strane €. 11.

TYP JEDLA |[HMOTNOST TIP
Mleté maso. Kotlety, rezne
alebo pecené méso. Na do-
az | siahnutie najlepSich vysled-
& 100 az hnutie najlepsich vysled
Maso 20009 |kov nechajte jedlo po skon-
¢eni varenia postat aspori na
5 mint.
s | Cela hydina, kusky alebo filé.
@ 21%%82 Po uvareni nechaj){e postat
Hydina 9 | aspon 5 az 10 mint.
s | Privareni celej ryby, reziiov
@ | 10082 | glens fie pockajte minimal-
Ryby 9 |ne 5 mindt.

@




PONUKA AUTO COOK (AUTOMATICKE VARENIE)

)

uto Cook

O
Clock
=3
Silent Mode
Auto Clean
>
Jet Start
OK

mi ponuka optimélne vysledky varenia.

Vyber automatického receptu s prednastavenymi hodnota-

_ j\‘: -~ @ stlacte tiacidio Auto Cook (Automatické varenie).
Li i . @ Otacanim ot.o(:ného gqmpika vyberte pozadovany
I ol il recept (pozri tabulku nizSie).
© Stlatte tiaidio Ok / Jet Start (Rychly Start). Funkcia
Defrost Menu sa SpUSﬁ.
*
LY Manual Meat i . . . ' 3
O Auto ook Poznamka: Na displeji sa moze podla vybraného recep-
_— < % tu a po uplynuti urcitej doby zobrazit poziadavka na obra-
Poutry  Fish tenie alebo premiesanie jedla. Pozrite si kapitolu ,Premie-
Sat/Obratit" na strane €. 11.

( DOBA VA-
RECEPT PRISADY POSTUP RENIA
+V/ pekaci z varného skla s vekom rozpustite dve kocky bujonu
+300 g mletého ho- | v olivovom oleji a vymieSajte na pastovl konzistenciu.
vadzieho mésa  [Pridajte zostavajuce prisady a dobre pomieSajte.
I +340 g paradajko- |+Pekac zakryte vieckom.
= vého pretlaku Ak chcete vybrat recept €. 1, raz stlacte tladidlo Auto Cook
@ +4 polievkove lyZice| (Automatické varenie), a potom stlacte tlacidlo Ok/Jet Start 14minit
olivového oleja (Ok/Rychly Start).
Ragu +'2 kdvova lyzicka |*Po vyzve pouzivatelského rozhrania vyberte z mikrovinnej
(4 porcie) susenej bazalky | rary nadobu, jedlo pomieSajte a viozte ho spat' do mikrovin-
+1 kocka bujonu nej rary.
+Stipka soli +Cyklus varenia spustite stla¢enim tlacidla Ok/Jet Start (Ok/
Rychly $tart).
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RECEPT

PRISADY

POSTUP

DOBA VA-

lote

+Na konci cyklu varenia nadobu vyberte pomocou ru-

RENIA
+800 g mletého hovadzie-
ho mésa
+2 krajce chleba
*4 polievkove lyzice paradaj- |*Chlieb, cibulu, cesnak a petrzlenovu viiat nasekaj-
kového pretlaku te na drobné kusky. M&so zmieSajte s vajcom a ko-
‘ +1 vyslahané vajce reninami.
2 +50 g strihaného syra +Zmes vloZte do vymastenej formy, zalejte vysfaha-
mozzarella nym vajcom a dobre pomieSajte. Na hornu ¢ast ro- .
@ 17 minat
} +1 mala cibula zotrie paradajkovy pretlak a rovnomerne posyp-
Mésova torta |.8 nasekanjch zelenych oliv | te syrom.
(4 porcie) +4 polievkové lyZice omacky |*Ak chcete vybrat recept €. 2, opakovane stlacte tla-
Worcestershire ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom
+2 polievkové lyZice naseka- | stlacte tlagidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly Start).
nej petrzlenovej viiate
+Cesnak, oregano, sol a ko-
renie
-g(l)((:)hgslocs;;)sovych filet - *Do pekaca vhodného do mikrovinnej rary viozte
. %0 cherry paradaiok roz- ochutené filé lososa, zeleninu, pridajte sol, korenie,
3 g cherry paracal olivovy olej a Stavu z citrona.
: rezanych na polovice o . , -
@% +100 g brokolice +Pekac zakryte a nechajte maly otvor na unikanie
. 1 pary. -
Losos na ze 100g Ifan‘lolu +Ak chcete vybrat recept €. 3, opakovane stlacte tla- 15 mindt
- [#20 g péru o . .
. ; s ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom
lenine +2 polievkové lyZice extra M " iy Y
; ) o ._| stlacte tlacidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly Start).
(4 porcie) panenského olivového oleja . . 2
- o +Na konci cyklu varenia opatrne odstrarte veko, aby
+Stava z 1 citréna W
+Sol a korenie para mohla uniknut.
*\/ nadobe vhodnej do mikrovinnej riry zmieSajte
(@) +200 g zemiakov nakraja- spolyvvsetky prisady okrem sy,ra. -
: . *Pekac zakryte a nechajte maly otvor na unikanie
nych na kocky ar
|0 g brokolice pary. ) )
—— |, 1 nakraiana zrela paradaika +Ak chcete vybrat recept €. 4, opakovane stlacte tla- 15 mindt
Krémova ze- 4200 {/ od P 18| Sidlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom
leninova po- ! Y .. | stlacte tlacidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly $tart).
. +Sol, korenie a nastriihany ) L , \
lievka . *Na konci cyklu varenia vSetky prisady rozomelte v
. parmezansky syr . e e .
(2 porcie) mixéri a podavaijte eSte teplé jedlo posypané parme-
zanskym syrom a rozomletymi prisadami.
350 g vadej obltbeng ze- ‘Do nz'adoby vhodnej do n.1|kvrolvlnnej rary vioZte vSet-
. S .| ky prisady a dobre premieSajte.
) leniny nakrajanej na malé , N .
© kock +Ak chcete vybrat recept €. 5, opakovane stlacte tla-
4100 r)T/ﬂ vodv ori izbove tep- ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom
% yp 118971 stlagte tlagidio Ok/Jet Start (Ok/Rychly $tart). 9 mindt

Zelenina |1 polievkova lyZica olivové- . 5 L o
. . kavic do rary a davajte pozor na unikanie pary.
(2 porcie) | ho oleja L7 L A
ST, . *Pred podavanim odstrarite cesnak (ak je to Ziadu-
+1 kévova lyzicka soli ce)
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RECEPT

PRISADY

POSTUP

DOBA VARE-

NIA
+Zemiaky umyte a osute a poprepichuijte ich vidlickou.
+Zemiaky vloZte do naddoby vhodnej do mikrovinnej rury.
+Ak chcete vybrat recept €. 6, opakovane stlacte tla-
+1 kg mierne okorene- | ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom stlacte
nych zemiakov tlacidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly Start).
(6) *4 polievkové lyzice  [*Na vyzvu pouzivatelského rozhrania zemiaky obratte
masla a davaijte pozor, pretoze su horuce.
+100 g strthaného *Na konci cyklu varenia nechajte zemiaky vychladndt'a | 12 minGt
Zemiaky v syru podfa vasho vy- | potom ich nareZte na kocky a odstrante z nich Supku -
Supke beru Supky odloZte na neskér.
(4 porcie) +Sol, korenie a syrna |*Zemiaky roztlacte na kasu a zmieSajte so zvySnymi
posypanie prisadami.
+VloZte zemiaky so Supkou, vrch posypte syrom a
vloZte na 5 mindtu do mikrovinnej rary, aby sa syr
roztopil.
+\/ nadobe vhodnej do mikrovinnej rary s vysokymi bok-
Y .| mi (priblizne 10 cm) zmieSajte vSetky prisady.
e :)iZIael'ka ;raea\gaorer;ej *Nezakrytu nadobu vlozte do mikrovinnej rury.
“ely. 9 +Ak chcete vybrat recept €. 7, opakovane stlacte tla-
+3 Salky vody (540 ml) | . - . .
/ (i izbovel teplote ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom stlacte 18 mindt
S e o soji | taCidlo OklJet Start (Ok/Rjchly Start).
Ryza ova yzicka +Na konci cyklu varenia vyberte nddobu z mikrovinnej
. +1 polievkova lyzica . . .
(2 porcie) N . riry pomocou rukavic do rdry.
olivového oleja ) ; .
Ak v nadobe zostala voda, silno premieSajte a pred po-
davanim nadobu nechaijte odkryti aspori na 2 minuty.
io ~Igtgafur;:<crlg JS vhod- +Balik pukancovej kukurice vloZte do stredu rry. 2(,\;1\/'\?:238)3
priprav Ak chcete vybrat recept €. 8, opakovane stlacte tla-
100-gramového vrec- | . o A K (A ok . lac
ka pukancovej ku- C|d9 uto Cook (Automatické varenie), a potom stlacte 9 mindt 158
PUKANCE kurice tlacidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly Start). (MWF421)
(2 porcie) :
+2 krajce talianskeho [*Na droteny rost poloZte krajce chleba
chleba hrubych pri-  |+Ak chcete vybrat recept €. 9, opakovane stlacte tla-
O blizne 1,5 cm ¢idlo Auto Cook (Automatické varenie), a potom stlacte
+30 ml extra panen- tlaCidlo Ok/Jet Start (Ok/Rychly Start).
% ského olivového oleja |*Na vyzvu pouzivatelského rozhrania vyberte drote-
Zapeteny +10 olUpanych cherry | ny rost a chlieb opatrne otocte a potom ho vlozZte spat
; paradajok a nakraja- | do mikrovinnej riry a stlacte tlacidlo et Sta .
chlieb Bruschet- dajok a nakrdj do mikrovinnej rd tlacte tlaCidlo Ok/Jet Start (Ok/ 8 mint
ta nych na kocky Rychly Start). y
; +3 polievkové lyzice  |+Paradajky osolte, posypte Ciernym korenim a pokvap-
(2 porcie) 3 polievkové lyzi Paradajk It te Ci koreni k
(k dispozicii je nakrajanej Cerstvej kajte olivovym olejom.
iba v modeli bazalky *Na konci cyklu varenia vyberte chlieb z mikrovinnej
MWF 421) +Sol, korenie a cesnak | rury, striciky cesnaku rozotrite na chlieb, navrch poloz-
+*Syr mozzarella nakra- | te paradajky a listy bazalky a ihned podavajte posypa-
jany na kocky né nakrajanym syrom mozzarella.
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) SILENT MODE (TICHY REZIM)

™~ Tato funkcia vypne vSetky zvuky, ktoré zariadenia vyda-
vaju.

A S
Micro Grill o Ak chcete vypnat vietky zvuky, stlacte tlacidlo Silent
Mode (Tichy rezim). Ak chcete zvuky obnovit, znova
stlacte tlacidlo Silent Mode (Tichy reZim).

<~~ Combi
2\ Micro + Grill

Defrost Menu

* Sx

Manual Meat

< o

Poultry Fish‘

\ @ Auto Cook

O
Clock
Silent Mode, _

Auto Clean

>

Jet Start
OK




AUTO CLEAN (AUTOMATICKE CISTENIE)

N Tento automaticky cyklus Cistenia umoziuje vy€istit mikro-
vinn{ rdru a odstranit neprijemné pachy.
al
i mlE Micro Grill PRED SPUSTENIM CYKLU:
[ S Combi @ Do nadoby nalejte 200 ml vody (pozri odpordgania v
N\ Micro + Grill - Ly v
Casti , Tipy a odporucania“ nizsie).
Defrost Menu @ Nadobu viozte priamo do stredu rry.
* S
2'¢ Manual Meat
SPUSTENIE CYKLU:
g% i%:* @ Sstlagenim tlacidla Auto Clean (Automatické Gistenie)
sa na displeji zobrazi doba trvania cyklu Cistenia.

\ © / < Auto Cook @ Funkciu gistenia spustite stlagenim tlacidla Ok/Jet

Start (Ok/Rychly $tart).

Clock

PO SKONCENI CYKLU:
Stlacte tlacidlo Stop (Zastavit).

Silent Mode,

@

Auto Clean,

Pred otvorenim dvierok pockajte 3 az 5 minut.

> Viyberte nadobu.

Jet Start
OK

-~~~ )

Na Cistenie vnutornych priestorov pouzite mékku
handricku alebo papierovu utierku navihéena do
mierneho roztoku saponatu.

6 Tipy a odporucania:

+Na dosiahnutie lepSich vysledkov Eistenia sa odportéa pouZit nadobu s priemerom 17 aZ 20 cm a vysoki
maximélne 6,5 cm.

+Odporuca sa pouzit nadobu z fahkého plastového materialu, ktory je vhodny do mikrovinnej rury.
+PretoZe nadoba je po skonéeni Cistenia horlca, pri jej vyberani z mikrovinnej riry sa odpordéa pouzit' ru-

kavice do rury.

+LepSi Uginok Cistenia a odstranenie neprijemnych pachov dosiahnete pridanim malého mnozstva citréno-
vej Stavy do vody.

+Grilovaci rost nie je potrebné Cistit, pretoZe intenzivne teplo spali vietky rozstriekané zvysky jedal, ale
strop nad nim si vyZaduje pravidelné Cistenie. Na Cistenie sa musi pouzivat makka handricka navihena
S0 slabym roztokom saponatu.

+Ak funkciu Gril nepouzivate pravidelne, musite zapnut funkciu Gril aspofi na 10 minut raz za mesiac, aby
ste zniZili nebezpecenstvo poZiaru.
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TIPY NA OCHRANU ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Cela Skatula sa mdZze recyklovat, ako to potvrdzuje symbol recyklacie. Obal likvidujte podla plat-
nych predpisov. Obaly (plastové vrecia, polystyrén a pod.) predstavuju potenciaine nebezpecen-

stvo, preto ich neodkladajte v dosahu deti.
Tento spotrebi¢ je oznaCeny v stlade s Eurdpskou smernicou 2012/19/EU o likvidacii elektrickych %
a elektronickych zariadeni (WEEE). Tym, Ze spravne zlikvidujete tento vyrobok, pomézete predist

moZnym negativnym nasledkom pre Zivotné prostredie a fudské zdravie, ktoré v opaénom pripade mézu byt
zapri¢inené prave nespravnou likvidaciou tohto vyrobku.

Symbol na vyrobku alebo na sprievodnych dokumentoch znameng, ze s tymto vyrobkom sa ne-

smie zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho odniest na prislusné

zberné miesto na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.

Likvidacia musi byt vykonana v stlade s miestnymi predpismi na ochranu Zivotného prostredia

pre likvidaciu odpadov.

Podrobnejsie informacie o zaobchadzani, regenerécii a recyklacii tohto vyrobku si vyziadajte na .
vaSom miestnom Urade, v organizacii vykonavajlicej zber domového odpadu alebo v obchode,

kde ste vyrobok kupili.

Na vyradenom spotrebici odrezte napajaci kabel, aby ho nebolo mozné znovu pripojit do siete.
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V stlade s normami IEC 60705:2010 a IEC 60350-1:2011

Medzinarodna elektrotechnicka komisia vypracovala technickl normu na porovnavacie testovanie tepelného vy-
konu réznych mikrovinnych rar. Pre tato rdru odporucame pouZit nasledujici postup:

SKUSKA MNOZSTVO | UROVEN VYKONU NWE420 PRIBL. DOBA MWE221
Vajecny krém 7506 800 W 10 aZ 14,5 mindt 11 minit
(123.1)
Piék"zﬁOZV_%.T)"‘énik 4756 700W 6 a2 9 mint
(ﬁa‘;'s”g”; 9006 800 W 14 mindity 15 a2 16 mindt
Rozmrazovanie
mletého masa 5006 160 W 10 az 12 minat 12 az 13 minat
(13.3)
Gratincz\1/gr.1§'. 4z)emiaky 11006 Grill Combi 33 minat
SKUSKA ~ |PREDOHREV|  FUNKCIA PRIBL. DOBA
Pk Gi 6 minit
HaTgﬁg)rger Gril 68 az 71 min(t
TECHNICKE SPECIFIKACIE
Popis (dajov MWF420 MWF421

Privadzané napatie

220 az 230 V~50 Hz

220 az 230 V~50 Hz

Menovity prikon 1350 W 1350 W

Gril Neuvadza sa 950-1050 W
Vonkajsie rozmery (V x Sx H) {320 x 490 x 426 320 x 490 x 426
Vnitorné rozmery (V x Sx H) 214 x 320 x 329 214 x 320 x 329

Y
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